KAUFVERTRAG FUR EIN GEBRAUCHTES KRAFTFAHRZEUG
UMOWA SPRZEDAZY UZYWANEGO POJAZDU MECHANICZNEGO

Der Verkdufer verkauft an den Kaufer das nachstehend beschriebene Fahrzeug zu dem unten genannten Preis.
Sprzedajacy sprzedaje Kupujgcemu opisany nizej pojazd za podang nizej cene.

Verkdufer / Sprzedajacy
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Kaufer / Kupujacy
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Kraftfahrzeug / Pojazd

Hersteller ... 1Y/ o U URP PPNt
Marka Typ

Amtl. Kennzeichen .......ccovvvviiivieiieceiiceceeen e Fahrzeug-Ident.NL ....oooevveiie i e
Nr rejestracyjny Nr identyfikacyjny pojazdu

Zulassungsbescheinigung Teil IT (Fahrzeugbrief)-NF. ...... .o nnnnes
Nr dowodu rejestracyjnego cz. II (karty pojazdu)

Baujahr ...coovveiieiic ErstZUlassuNg .....coevvvveiimiiiiiiiiiien e
Rok produkgji Data pierwszej rejestracji

HUBFAUM CM® .ottt [T =T o T
Pojemno$¢ skokowa cm? Stan licznika

Kaufpreis / Cena sprzedazy ...........cccccooviiiiiiiiiieeiniiin e eeenns EUR

L3618 =TSN Lo < o PN

Cena sprzedazy stownie

Der Verkaufer bestatigt den Erhalt von .......c..civiiiiiiii e EUR
Sprzedajacy potwierdza otrzymanie

L@ o - ([ o PPN
Miejscowos¢, data

Unterschrift des Verkaufers Unterschrift des Kaufers
Podpis Sprzedajacego Podpis Kupujacego
Das Formular wurde angefertigt von: Vereidigte Dolmetscherin und Ubersetzerin fiir die deutsche Sprache in Polen
Wz6r umowy zostat przygotowany przez: Ttumacza przysiegtego jezyka niemieckiego w Gdarisku

Ewa Konopko, www.tlumaczenia-de.eu, Tel. +48 507 256 495



